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  آزاد افغانستان–افغانستان آزاد 
AA-AA 

 چو کشور نباشـد تن من مبـــــــاد       بدين بوم وبر زنده يک تن مــــباد
 ھمه سر به سر تن به کشتن دھيم        از آن به که کشور به دشمن دھيم

 
 Political  سياسی 

  
                انوریحميد 

  
   نه ھمان است که من ميبينم )) حقيقت((

  
حقيقت در فرازنای تاريخ بشريت سرھای بيشماری را با شمشيرھای آخته آشنا ساخته و بيشمار گردن فرازانѧی 

جبѧاران تѧاريخ کѧه ھميѧشه و در ھمѧه حѧال دشѧمن سرسѧخت حقيقѧت بѧوده انѧد، سѧر ھѧر . را بالای دار بѧرده اسѧت
کѧشور .تѧن جѧدا کѧرده انѧد و خونھѧای فراوانѧی انѧدرين راه بѧرزمين ريختѧه و ھمچنѧان ميريѧزدحقيقت گوی را از 

چѧپ نمايѧان و راسѧت گرايѧان و عقѧب گرايѧان و حѧق . درخون نشسته ما ھم ھرگز از اين قافله عقب نمانده اسѧت
 مѧو ،ت عريان که يادآوری آن وحشستيزان ھر يک به نوبه خويش چنان با خنجر کين گلوی حقيقت را بريده اند

 بيѧشمار پѧر وخѧالی ميѧشوند ، پوليگونھѧا یزنѧدانھا. را بر تن آدمی زاده راست می سѧازد و دود از دمѧاغ ميکѧشد
پѧѧشت پوليگونھѧѧا و گѧѧور ھѧѧای دسѧѧته جمعѧѧی يکѧѧی بعѧѧد ديگѧѧر از گѧѧردن فѧѧرازان حقيقѧѧت جѧѧو و آزاده خѧѧو انباشѧѧته 

رژيѧѧم ھѧѧای .  آزادگѧѧان مѧѧشغول ميگردنѧѧدقѧѧصابان بѧѧی رحѧѧم در شѧѧکنجه گѧѧاه ھѧѧای بيѧѧشمار ، بѧѧه سѧѧلاخی. ميگردنѧѧد
نوکرمنش و بدکنش آنچنان به کشتن و بستن و بگير و ببند و بکش مشغول ميگردند کѧه تѧو گѧوئی ھرگѧز از پѧس 

حقيقت را در ھر چھѧار راه و ھѧر چھѧار سѧوقی و در ھѧر خيابѧان و خانѧه ای و در . امروز ، فردائی نخواھد بود
صادق ترين فرزنѧدان ايѧن مѧرز وبѧوم را تѧا سѧرحد . وقفه به گلوله بستندھر مکتب و مدرسه ای بی رحمانه ، بلا

حقيقѧت ھمچنѧان . مرگ شѧکنجه کردنѧدو بنѧد از  بنѧد بريدنѧد تѧا مگѧر حقيقѧت را کتمѧان کننѧد ، امѧا سѧودی نبخѧشيد
غريѧو حѧق طلبѧѧی و .  انداختѧه بѧودتѧب لѧرزه مѧرگميدرخѧشيد و خفاشѧان خѧون آشѧام و بѧاداران روسѧی شѧانرا بѧه 

ھزاران ھزار شاعر وارسته و نويسنده متعھѧد و بونان ميھن فروش زگرفت و  ميجوئی روز تا روز بالاحقيقت 
رشيد ترين فرزندان اين آب وخاک مرد خيز دسѧته . مبارزين نستوه را روانه دخمه ھای خون و خيانت ميکردند

ا سفيد جلو دھند و تجاوز عريѧان دسته به جوخه ھای اعدام سپرده ميشدند تا مگر حقيقت را کتمان کنند و سياه ر
 که قلم از نوشتن آن شرم دلقکان کرملين چنان وحشتی برپا کردند. تاپه زنند) کمک ھای انترناسيوناليستی ( را 
اما و مگر حقيقت ھمچنان زنده بود و چپ نمايان ذليل شѧده ھرگѧز موفѧق بѧه کتمѧان حقيقѧت نگرديѧده و در . دارد

رمساری و ھزاران دنائت و خواری سر به پای راست گرايان ذليѧل تѧر از خѧود فرجام کار با ھزاران خفت و ش
  .گذاشتند تا مگر با ترفندی ديگر حقيقت را سر ببرند

جѧوی ھѧای خѧون .  چپ نما يان و راست گرايان دست بھم دادند و دمار از روزگار مѧردم دربنѧد مѧا بѧدر آوردنѧد
امѧا حقيقѧت ھمچنѧان چѧشمان خѧون .  مѧشغول گرديدنѧدجاری گشت و خفاشان چپ و راست به مکيدن خون مردم

رقص مرده و رقص زنده براه انداختند و سر بريدن  و به تماشا نشستن کار روزمره . آلود شانرا کور کرده بود
اما حقيقت چيز ديگری بود و رفيق بѧرادران را يѧارای ديѧدن و پѧذيرفتن آن نبѧود کѧه . چپ نمايان راست گرا بود

چѧه سѧرھا ايکѧه انѧدرين راه .  قرن را دشمنی آشتی ناپذيری بود با حق و حقيقѧت و پѧذيرفتن حѧقاين جانيان. نبود
از تن ھا جدا کردند و چه پشته ھا ايکه از کشته ھا ساختند ، اما مگر ميشود حقيقѧت را بѧا کѧشتار، اسѧتتار کѧرد؟ 

اران انترناسيوناليѧست شѧان  چپ نما ھا يک دھه با تمام قدرت و ھيبѧت بѧاد.صد البته که نه و ھرگز نه و نه
و با کشتار دومليون از ھموطنان آزاده ما به اين کار موفق نگرديدند و راست گرايѧان و عقѧب گرايѧان و پѧادوان 
جاھل و بی ھمه چيز شان حتی به کمک برادران چپ نمای خود قادر نگرديدند تا حق و حقيقѧت را پѧرده پوشѧی 

ای متجاوزين امريکائی بوسѧه زدنѧد و شѧب در ميѧان ھرچѧه چѧپ نمѧا و نمايند و در فرجام با ذلت و خواری بر پ
راست گرا بود ، به دموکرات ھای دو آتشه مبدل گѧشتند و ھѧر چѧه القѧاب فرمايѧشی و فرسايѧشی  جنѧرال و سѧتر 

بھمѧѧديگر لѧѧک بخѧѧشی کردنѧѧد و اينبѧѧار حѧѧق و حقيقѧѧت را از جنѧѧرال و مارشѧѧال و قھرمѧѧان و فѧѧلان و بѧѧسمدان  بѧѧود 
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زاويه ديگر به تيѧر بѧستند و ديموکراسѧی اسѧلامی را قلقلѧه کردنѧد تѧا مگѧر سѧدی باشѧد در مقابѧل حѧق و حقيقѧت و 
ھر آنکѧه صѧدای اعتѧراض اش بلنѧد شѧد ، تاپѧه تروريѧست خѧورد و ھѧر کѧسی کѧه حѧق گفѧت ، بѧه کفѧر . حقيت گو

  .ر کردندگرفتندش و حکم اعدامش صاد
اگر گزارش دادی محکوم ھستی ، اگر مصاحبه  اگر کتاب خواندی ، کافر ھستی ، اگر نخواندی ، کافر ھستی ،

کردی ، مخرب ھستی ، اگر حقيقت را گفتی منتظر امنيت ملی باش ، اگر از وزير يا سѧفير انتقѧاد کѧردی ، وای 
گر نکردی ، سرت ميبرند ، اگر از فرار جنرال به حالت ، اگر از طالب گزارش تھيه کردی ، تحديد ميشوی ، ا

و مارشال فلم گرفتی ، سانسور ميشود ، اگر نشر کردی ، امنيت ملی روزگارت سياه ميکند ، اگر از تجѧاوزات 
 ، والی ترورت ميکند ، اگر ندادی به کم کاری و کتمѧان حقيقѧت مѧتھم ميگѧردی و جمعی به اطفال گزارش دادی

  .....اگر 
ولت رسيدگان از ھر فرصتی جھت کتمان حقيقت استفاده ميکنند و در صدد آن اند تا پѧرده ضѧخيمی  اين نو به د

  .بالای حقيقت بيندازند و فرياد حق طلبی مردم را در گلو خفه سازند
  ، اما مگر به گوش صاحبان ديھيم ميرود؟) عمر دروغ کوتاست (  از قديم ھا گفته اند 

ايѧن حقيقѧت کѧه امѧروز بخѧورد مѧن و تѧو ميدھنѧد ، زھѧر خنѧد . ست که دی بѧودامروز نه ھمان ا ))  حقيقت   ((
اينھѧا حقيقتѧی را بѧه نمѧايش ميگذارنѧد کѧه خوشѧايند خودشѧان اسѧت ، نѧه . تلخيست که از وحشت فردا خبѧر ميدھѧد

و حقيقتی که من  وتو ھمѧوطن ميخѧواھيم ، آقازادگѧان را گلѧ. حقيقت که من و تو خواھان ديدن و شنيدن آن ھستيم
  .گير است 

(( کجاسѧت ؟ چѧرا از شѧنيدن ) فيѧاض ( ھمѧان اسѧت کѧه بѧود، پѧس  )) حقيقѧت((  اگر جنابان مѧدعی باشѧند کѧه 
. از حنجره فياض ھا واھمه داريѧد؟ فکѧر نکنيѧد کѧه مѧا ميگѧذاريم فيѧاض ھѧا بѧه فراموشѧی سѧپرده شѧوند)) حقيقت 

ھѧѧا را ھرگѧѧز )رمѧѧضان بѧѧشردوست ( و  ھѧѧا ) ملالѧѧی جويѧѧا(مѧѧردم بѧѧا فيѧѧاض ھѧѧا ھѧѧستند و ھمѧѧان گونѧѧه کѧѧه ھرگѧѧز
انتخاب با صاحبان القاب . فراموش نکرده و نخواھند کرد، فياض ھا ھم تاج سر مردم و افتخار افغانستان ھستند

ھا تاج سѧر مѧردم باشѧند، يѧا  است که ميخواھند مانند ملالی ھا و فياض ھا و بشر دوست) زرياب(و زور آوران 
و ياھم ببرک ھѧا .... ی ھا و محقق ھا و اکبری ھا و ملا عمر ھا و گلبدين ھا وھمچو سياف ھا و ربانی ھا وخليل

و تره کی ھا و نجيب ھا و امين ھا و گلاب زوی ھا و سروری ھا و عظيمی ھا و نائبی ھا و دستگير پنجشيری 
رفتѧه و يѧا درصѧف مѧردم قѧرار گ. انتخاب بѧا شماسѧت . منفور و مردود جامعه و دشمن مردم و مملکت .... ھا و

ديѧروز ملالѧی جويѧا را از خانѧه ملѧت بيѧرون کرديѧد ، . پيام آور حق و حقيقت باشيد و يا اينکه منتظر انتقام ملت 
 ديروز کامبخش را محکوم به اعѧدام کرديѧد ، فѧردا مѧردم ھمѧه .فردا مردم شما را از مملکت بيرون خواھند کرد

اموش کرديد ، فردا مردم دھن کثيف شما جنايتکاران بی ديروز فياض را خ. ای تانرا اعدام انقلابی خواھند کرد
  . ھمه چيز را پر از سرب مذاب خواھند نمود

جای شايسته خود را خواھد گرفت و سѧيه روئѧی بѧه بردگѧان زر )) حقيقت ((  حق در ھمه حال پيروز ميشود و 
 ايѧѧن حقيقѧѧت تلخيѧѧست کѧѧه ،لطفѧѧا بѧѧر شѧѧھدای عزيѧѧز آبѧѧاد اشѧѧک تمѧѧساح نريزيѧѧد . و زور وتѧѧذوير بѧѧاقی خواھѧѧد مانѧѧد

پذيرفته ايد و از ويرانی عزيزآباد ھاست که شما آباد ھستيد و از خون دل يتيمکѧان و بيѧوه زنѧان اسѧت کѧه تغذيѧه 
خروار ھѧا بѧم کѧه در شѧھر و روسѧتای مѧا ھمѧه روزه ريختѧه ميѧشود و ھѧزاران ھѧزار کѧشته و زخمѧی و . ميکنيد

 صѧد ھѧا کلبѧه و کاشѧانه ايکѧه در قѧرا و قѧصبات کѧشور بѧا خѧاک معلول و معيوب و بيوه و يتيم بر جا ميگѧذارد و
يکسان ميشوند ، ھمه و ھمه از نظر لطف شما و حاميان بين المللѧی تѧان اسѧت ، تѧا حѧسابات بѧانکی شѧما جنابѧان 

  .پس از سر لطف و مرحمت ، بر شھدای ما اشک تمساح نريزيد. چاق تر شود و فربه تر شويد 
  
  
 


